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|. Disposiciones generales

Consgeria de Empleo,
Industriay Comercio
73  ORDEN de 21 de diciembre de 2009, por la
gue se corrigen determinados errores mate-
rialesdel anexo dela Orden de 30 de noviem-
bre de 2009, que aprueba la Instruccion Téc-
nica Complementaria de Seguridad en
Instalaciones Hidraulicas S H 11.12.01 Sefia-
lizacion exterior de obras einstalaciones hi-
draulicas subterraneas de Canarias, de
desarrollo del Decreto 232/2008, de 25 de no-
viembre, por el que seregulalaseguridad de
las personas en |as obras e instalaciones hi-
draulicas subterraneas de Canarias (BOC
n° 243, de 14.12.09).

Advertido error en el anexo de la Orden de 30
de noviembre de 2009, por laque se apruebalalns-
truccion TécnicaComplementariaSIH 11.12.01 “ Se-
falizaci 6n exterior de obras e instal aciones hidrau-
licas subterréneas de Canarias’, de desarrollo del
Decreto 232/2008, de 25 de noviembre, por el que
seregulala seguridad de las personas en las obras
einstal aciones hidraulicas subterraneas de Canarias
(BOC n° 243, de 14.12.09) y, en concreto, en el tex-
to de su anexo denominado “ Sefializaci én exterior
de obras einstalaciones hidraulicas subterraneas de
Canarias ITC SIH 11.12.01” y de conformidad con
lo dispuesto en el articulo 105.2 delaLey 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico delasAd-
ministraciones Publicasy del Procedimiento Admi-
nistrativo Comun, se procede a su rectificacion,
guedando redactado el anexo, enlossiguientestér-
minos:

ANEXO

Sefaizacion exterior de obras e instal aciones
hidréaulicas subterraneas de Canarias

ITCSIH 11.12.1
1. Objeto y campo de aplicacion.

EstalInstruccién Técnica Complementariatie-
ne por objeto definir las exigencias minimas en
materia de sefializacién con vistas a la preven-
cién de acceso de personas genas a las instala-
ciones contenidas en el ambito de aplicacién del
Decreto 232/2008, de 25 de noviembre, por el que
se regula la seguridad de las personas en las
obras e instalaciones hidraulicas subterraneas de
Canarias.

La presente instruccion no establece condiciones
de sefializacion en materia de prevencion de riesgos
laborales, ya contenidas en su legislacion especifica
y no exime de la obligacion de su colocacion en

aquellasinstalaciones en las que se estén llevando a
cabo trabajos de cualquier tipo.

2. Localizacién de los paneles.

La sefializacion exterior deberdinstal arse de ma-
nera que sea facilmente visible desde el acceso ala
instal aci6n subterranea:

2.1. Pozos d airelibre.

Seinstalara un panel fijado al pértico o al brocal
por su parte exterior, enlazonamasvisible desde el
camino o ruta més comunes de acceso a mismo. El
otro panel seinstalarasobrelas planchasdecierre del
pozo, pudiendo dividirsee mismo entrelashojassem-
prey cuando a cerrar lasmismasel panel permanez-
calegible y cumpla con las condiciones de medida
minimas.

2.2. Pozos cuyo brocal se encuentre en el interior
de un edificio.

Se instalarda un panel en la zona de cada puerta
de acceso a mismo, con apertura desde el exterior
y uno en €l interior que podrair fijado alazonaex-
terior del brocal, alas planchas de cierre o aunapa-
red cercana

2.3. Pozos sondeo de gran didmetro.

Si d pozo sondeo cuentacontorre sefijaran dos pa-
neles sobre la misma de modo que sean visibles des-
de dos puntos de aproximacion opuestos. En € caso
de que € pozo esté vallado se colocard uno de los pa
nelesenlapuertadeaccesoy € otro, anclado alapro-
piatorre en posicién enfrentadaa anterior. El vallado
serefiere al del pozo-sondeo ensiy no a delainga
lacion o recinto donde se encuentre.

Si el pozo sondeo no cuentacontorre, sefijaraun
panel sobre latapade cierre del sondeoy otro, si es
posible sobre lapared del brocal o sobre un bastidor
o mastil firmemente anclado & suelo.

2.4. Gderias.

Sefijaraun pandl en el exterior de labocaminay
otro en los primeros 10 m de galeria, fijado de for-
ma que no suponga un impedimento para los traba-
jos que se pudieran redlizar en su interior. Es posi-
bleinstalar el panel interior abatible deformaquea
abandonar temporalmentelagal eriapuedaquedar en
posicion perpendicular a e delamismay por tan-
to visible al avanzar de frente.

2.5. Tuneles-acueducto.
Se fijard un panel en el exterior de cada uno de

los accesos al tunel. En caso de que €l tunel presen-
tetramos a aire libre alos que sea imposible acce-
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der si no es por el propio tlnel, bastara con sefiali-
zar |os dos extremos accesibles.

3. Descripcion de los paneles.
3.1. Materidlesy montgje.

L os paneles deberan ser resistentes alaintempe-
rie, preferiblemente fabricados con materialesque di-
ficulten su sustracciony transporte, como pueden ser
|&minas metalicas, montaje sobre bastidores metali-
Cos pesados, €tc.

La fijacion de los paneles debera realizarse de
manera que se dificulte su sustraccién, mediante el
uso de remaches, pernos, soldadura, etc.

Los paneles de interior deberan ser de efecto re-
flectante @ menos en la zona derecha que contiene
los pictogramas.

3.2. Dimensiones.

Los paneles, resistentes a la intemperie, serén,
al menos, dos, de unas dimensiones minimas de 60

X 40 cm, los que se instalen de mayor tamario de-
berén respetar la relacion ancho/alto.

En una instalacién pueden usarse paneles de
distinto tamafio pero siempre respetando las pro-
porcionesy nuncaser de menor tamafio gue el mi-
nimo indicado.

Los paneles se dividen verticalmente en dos zo-
nas tal y como se muestraen lafigural:

- |zquierda: zona de datos identificativos anchu-
raminima 20 cm.

- Derecha: zona de indicacion de riesgos anchu-
raminima40 cm.

L os paneles de dimensiones mayores respeta-
ran la relacion de anchuras de las zonas, asi, en
un panel de 120 cm x 80 cm, lazonaizquierdade-
bera tener una anchura de 40 cm y la derecha de
80 cm.

Ladimensién maximade|los paneles seratresve-
ces €l tamafio minimo, es decir 180 cm x 120 cm.

Zona de datos identificativos

Fondo azul oscuro —
Texto blanco

Zona de indicacion de riesgos

Fondo blanco — Texto negro

GALERIA
“AGUA DE CANARIAS”

PROPIETARIO:

Comunidad de Aguas Septem
LONGITUD:

4800 m

3 ramales en el interior
COORDENADAS UTM H28:
X:=356640 Y=3131546
T. MUNICIPAL

El que sea

RUMBO MEDIO

CNV 348 Peligro en general

ACCESOS Y EVACUACION
Localidad mas cercana

“La que sea”

Carretera mas cercana

“La que sea”

Punto de evacuacion

“El que sea”

Desprendimientos

Posible punto de aterrizaje
X:=356640 Y=3131546

obras e ii

nes hid

PROHIBIDO EL
PASO A TODA

PERSONA NO
AUTORIZADA

@ CUMPLIMIENTO OBLIGATORIO DE LAS DISPOSICIONES DE SEGURIDAD PARTICULARES DE LA INSTALACION
DECRETO 232/2008, de 25 de noviembre, por el que se regula la seguridad de las personas en las

DO NOT ENTER -
AUTHORIZED
PERSONNEL

ONLY

Riesgo especifico 1

dimensiéon minima 40 cm

Atmésfera no respirable

(112

CANARIAS

Riesgo especifico 2

raneas de Canarias. (BOC 10 de diciembre de 2008)

dimensiéon minima 20 cm

dimensiéon minima 60 cm

Figura 1: dimensiones minimas y colores principales.
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3.3. Colores.

En las zonas del panel se emplearan los siguien-
tes colores de fondo y texto (ver figural):

- Izquierda: fondo azul oscuro, texto en blanco.
- Derecha: fondo blanco, texto en negro.

L os pictogramas que Se usen en la zona derecha,
deindicacion deriesgos, usaran los colores reglamen-
tarios recogidos en lalegislacion vigente.

Lostextosdeindicacion de peligro en espafiol, in-
glésy aleméany prohibicion de entrada a personas no
autorizadas en espafiol y en inglés (ver 3.4.1) seran
en color blanco sobre fondo rojo (ver figura 3).

3.4. Tipografia.

Se utilizara d tipo de letra“arid”. En aguellos ca-
sosenlosque se especifique e tamario delostextosse
entienden referidosaun panel dedimensionesminimas,
debiéndose incrementar proporcionalmente aquéllos
en funcién del tamafio ddl panel que seingtale.

3.5. Contenido.
3.5.1. Zonaizquierda-Datos identificativos.

En lazonaizquierda deberan consignarse los da-
tos de la instalacion, tal y como indica €l Decreto
232/2008, y siguiendo € siguiente orden descenden-
te (ver figura2):

a) El tipo deinstalacién (galeria, pozo, pozo son-
deo, tlinel -acueducto). Debera consignarse en primer
lugar, en letras mayUsculas ocupando la primera li-
neade lazonaen posicion central y conlos siguien-
tes tamarios de letra:

- Galeriasy pozos: 60 ppi.
- Pozos sondeo y tlnel es-acueducto: 50 ppi.

b) Nombre de lainstalacion (si o tuviere): en
mayusculas de 45 ppi, entrecomillado y en varias
lineas si no cupiera en unasola. En caso de tine-
les-acueducto correspondientes a un mismo ca-
nal, se consignara el nhombre del canal seguido de
un codigo identificativo (nUmero o letra) de cada
tunel.

c) Propietario: se indicara en mayUsculas la paa-
bra“PROPIETARIO” y enlalineasiguiente su nombre.

d) Longitud o profundidad: se indicara en ma-
yUsculaslapalabra“LONGITUD” paragaerias o acue-

ductos 0 “PROFUNDIDAD" para pozos. En lalinea
siguiente se indicara la longitud méaxima de la
instalacion. En la linea siguiente se indicard si
hay ramales en el interior en caso de galerias o ga-
lerias en fondo en caso de pozos. No se indicaran
detalles sobre su ubicacion. En aguellos casos en
los que las obras estan en fase de excavacion o ten-
gan expedientes de avance activos (en cuyo caso
las dimensiones varian de un dia para otro o esta
prevista su proximaampliacion), o en aquellos ca-
sos de instalaciones en fase de explotacion muy
antiguas cuyos expedientes plantean dudas sobre
sus dimensiones reales y cuyo estado de conser-
vacion exigiriala ejecucién de obras muy costo-
sas con el unico fin de medir exactamente la ga-
leria, es posiblelasustitucion de lalongitud total
por una estimacion del tipo “mas de x metros’ que
en el caso de los pozos se consignaria en multi-
plos de 100 m con un tramo inicial de 50 my en
el delas galerias en multiplos de 500 m, indican-
do “menos de 50 m” o “menos de 500 m”, respec-
tivamente en su caso y a partir de ese valor “mas
de 50 m”, “més de 100 m” etc., en el caso de po-
Zzosy “mas de 500 m”, “mas de 1000 m” etc., en
el caso de las galerias.

€) Coordenadas: seindicaraen mayUsculaslapa
labra“ COORDENADAS' y enlalineasiguiente se con-
signarén las coordenadas, segin sistemacficial, UTM
X,Y H28N REGCAN 95.

f) Término municipal: se indicaran en maydscu-
laslas palabras“T.MUNICIPAL” y enlalineasiguien-
te se consignara el término municipa donde se en-
cuentre laobra.

g) Rumbo: en el caso de las galerias y acueduc-
tos se indicara en mayUsculas la palabra “RUMBO".
En lalinea siguiente se consignara en Grados CNV
(Centesimales Orientados a Norte Verdadero) el
rumbo medio de latraza principal .

h) Accesos y evacuacién: se indicard en mayUs-
culaslas palabras“ACCESOSY EVACUACION”. Lain-
formaci 6n consignada deberé contener datos defor-
ma obligatoria, lo siguiente:

- Localidad més cercana con indicacion del tér-
mino municipal.

- Carreteramas cercana.

Y adicionamentey en funcién de cadainstalacion
se podran consignar caminos, senderos, cortafuegos
cercanos, puntos de aterrizaje de helicoptero, etc., y
en general cuaquier informacién que puedaresultar
Util parael acceso de serviciosdeemergenciaolaeva
cuacion de heridos,
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GALERIA
“AGUA DE CANARIAS”

PROPIETARIO:
Comunidad de Aguas Septem

LONGITUD:
4800 m

X:= 356640

T. MUNICIPAL
El que sea

CNV 348

“La que sea”
“La que sea”

“El que sea”

3 ramales en el interior

COORDENADAS UTM H28:
Y= 3131546

RUMBO MEDIO

ACCESOS Y EVACUACION
Localidad mas cercana

Carretera mas cercana

Punto de evacuacion

Posible punto de aterrizaje
X:=356640 Y=3131546

Figura 2: contenido de la zona de datos identificativos.

3.5.2. Zona derecha-Indicacion de Riesgos.

Lazonaderechadelos panel es contendralassiguien-
tes sefiales normalizadas e indicaciones (ver figura 3
y siguientes).

Las medidas que se especifican a continuacién son
las correspondientes a un panel de dimensiones mini-
mas, debiendo incrementarse proporcionamente en
caso de paneles de mayor tamafio.

Indicaciones escritas:

En recuadros de fondo rojo y texto en blanco y le-
tras mayUsculas se consignaran las siguientes indica-
ciones:

1. “{PELIGRO!": tamafio de letra 62 ppi en recuadro
de13cmx 3cm.

2. “GEFAHR!”: 62 ppi en recuadro de 12 cm x 3cm.

3. “DANGER!”: tamafio de letra 62 ppi en recuadro
de13cmx 3cm.

4. “PROHIBIDO EL PASO A TODA PERSONA NO AUTO-
RIZADA”: tamafio de letra 40 ppi en recuadro de 13 cm
X75cm.

5. “DONOT ENTER-AUTHORIZED PERSONNEL ONLY”:
tamario de letra 40 ppi en recuadro de 13 cm x 7,5 cm.

Lostextos1al 3iransituadosen laparte superior del
panel, distribuidos uniformemente alo largo de unaso-
lalineay en € orden indicado en lalista que se cita.

Lostextos4y 5iran situados 2 centimetros por de-
bajodelos 1y 3, respectivamente, y centrados con los
mismos.

boc-a-2010-003-73



&g% Boletin Oficia de Canarias nim. 3 241 Jueves 7 de enero de 2010

PROHIBIDO EL DO NOT ENTER -
PASO A TODA AUTHORIZED

PERSONA NO PERSONNEL
AUTORIZADA ONLY

Peligro en general Riesgo especifico 1

Opcional i -
Segun el iesgo especifico

caso

Atmésfera no respirable

(112
Desprendimientos

CANARIAS Riesgo especifico 2

0 CUMPLIMIENTO OBLIGATORIO DE LAS DISPOSICIONES DE SEGURIDAD PARTICULARES DE LA INSTALACION

DECRETO 232/2008, de 25 de noviembre, por el que se regula la seguridad de las personas en las
obras e instalaciones hidraulicas subterréneas de Canarias. (BOC 10 de diciembre de 2008)

Figura 3: Contenido zona de indicacion de riesgos.

Enlazonainferior del panel se consignaran, acom-
pafiadas delasefia de obligacidn general lassiguien-
tes indicaciones en mayUscul as de tamafio 20 ppi:

sivasy con un tamafio de letra de 24 ppi:

“Decreto 232/2008, de 25 de noviembre, por € que

seregulalaseguridad delas personasenlasobraseins-
“CUMPLIMIENTO OBLIGATORIO DE LASDISPOSICIO- talacioneshidraulicas subterréneas de Canarias (BOC de
NES DE SEGURIDAD PARTICULARES PARA ESTA INS- 10 de diciembre de 2008)”.

TALACION": texto de tamafio mediano-pequefio.

El conjunto de estos dos textos inferiores no so-

brepasaraunafranjade 4 cm de aturadesde € limi-
teinferior del panel.

Por ultimo se consignara la norma que regulala
colocaciony contenido del panel en mindsculas cur-
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Fondo color rojo — Texto en
color blanco

{PELIGRO!

PROHIBIDO EL
PASO A TODA
PERSONA NO
AUTORIZADA

Peligro en general

DANGER!

DO NOT ENTER -
AUTHORIZED
PERSONNEL

ONLY

Fondo amarillo —
color de contraste
negro

Fondo azul - color
de contraste
blanco

Atmésfera no respirable

Texto azul oscuro
1—1—2/ segun modelo
CANARIAS

Desp
CUMPLIMIENTO OBLIGATORIO DE LAS DISPOSICIONES DE SEGURIDAD PARTICULARES DE LA INSTALACION

DECRETO 232/2008, de 25 de noviembre, por el que se regula la seguridad de las personas en las
obras e instalaciones hidraulicas subterraneas de Canarias. (BOC 10 de diciembre de 2008)

Riesgo especifico

oficial

Figura 4: Colores usados en la zona de indicacién de riesgos.

Pictogramas:

1. Prohibicién de acceso a personas no autorizadas:
circular de 10 cm de didmetro. Situadainmediatamen-
te debajo del texto GEFHAR!, centrado con él y situa-
do entre los textos de prohibicién de acceso a perso-
nas no autorizadas en espafiol einglés.

2. Atmosferano respirable: triangular de 13 cm de
lado con el texto “ Atmosferano respirable” en minls-
culas y tamafio 26 ppi, situada debajo del pictograma
anterior y centrada con respecto a mismo.

3. Indicacion de peligro en general: triangular equi-
|&erade 8,5 cm delado con el texto “ Peligro en gene-
ral” en minlsculas y tamafio 26 ppi, situada 2 centi-
metros debajo del texto de prohibicidén de acceso a
personas no autorizadas en espafiol.

4. Riesgo de desprendimiento: triangular equiléte-
rade 8,5 cm delado con el texto “ Desprendimientos’

en mindsculasy tamario 26 ppi situada debajo del pic-
tograma anterior, degjando un margen estético respec-
to al texto explicativo de aquel y centrada con respec-
to al mismo.

5. Sefid deindicacion detel éfono de emergencia112-
Canarias, de 10 cm de anchuray segun disefio oficia
del Gobierno de Canarias.

6. Riesgos asociados a cada instalacién en particu-
lar, en espariol (por gjemplo caidas adistinto nivel en
pozos, riesgo eléctrico en instal aciones el ectrificadas,
riesgo de sustancias explosivas en su caso, etc.). Sein-
cluyen como maximo dos riesgos mediantelas corres-
pondientes sefiales triangulares equiléteras de 8,5 cm
de lado, con €l texto correspondiente a cada riesgo en
minudsculas y tamafio 26 ppi, situadas debajo del tex-
to de prohibicidn de acceso a personas no autorizadas
en inglés. En caso de sdlo incluir un riesgo, el picto-
grama se situaré alineado inferiormente con €l picto-
gramade “amasfera no respirable’ (ver figura 6).
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13 cm

12 cm

13 cm

6,5cm

6 cm

6,5 cm

PROHIBIDO EL
PASO A TODA
PERSCNA NO
AUTORIZADA

{PELIGRO! | GEFAHR! | DANGER!

DO NOT ENTER - |

AUTHORIZED
PERSONNEL
ONLY

Peligro eh general

Desprendimientos

Atmésfera no respirable

4 112

CANARIAS

Riesgo eqpecifico 1

Riesgo especifico 2

o CUMPLIMIENTO OBLIGATORIO DE

DECRETO 232/2008, de 25ide nq
obras e instalaciones hidraulicas s

LA:

vie

5 DISPOSICIONES DE SEGUR!

mbre, por el que se regula

IDAD PART

la seguridad de las personas enilas

ICULARES DE LA INSTALACION

4 cm

ubterraneas de Canarias. (BOC 10 de diciembre de 2008)
10 cm
8,5cm 13 cm 8,5cm

Figura 5: especificaciones minimas sobre tamafio y posicion de elementos.
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" Ejemplos
Pozo electrificado Galeria con polvorin Galeria sin polvorin
A Riesgo especifico 1 Caidasa distinto nivel Caidasalmismonivel
z
respirable Caidasalmismonivel
2 /A
. Riesgo especifico 2 Riesgo eléctrico Riesgo de Explosién
RIAS
3EGURIDAD PARTI CULARES DE LA INSTALACION

ie regula la seguridad de las personas en  las
ias. (BOC 10 de diciembre de 2008)

Figura 6: gjemplos de sefializacion de riesgos especificos.

Las Palmas de Gran Canaria, a 21 de diciembre de 2009.

EL CONSEJERO DE EMPLEQ,
INDUSTRIAY COMERCIO,
Jorge Marin Rodriguez Diaz.
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